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20th Anniversary Celebration Highlight Collection
20 Years Plate Collection Exhibition:
Mit einer Sonderausstellung wird die erfolgreiche Zusammenarbeit zwischen dem Hause Versace und Ro-
senthal gefeier t: 20 Jahre „Rosenthal meets Versace“. Eine Zeitreise durch Mode, Luxus und Lifestyle. Beide 
Marken sind die Botschafter ihrer Nationen, in denen sie beheimatet sind, sie sind Verkörperung des Life-
styles, wie er qualitätsvoll Europa und sein Lebensgefühl repräsentier t. Haute Couture und Dining, sie bilden 
eine Symbiose. Eine Symbiose, aus der sich vor 20 Jahren „Haute Couture Dining“ entwickelte und bis heu-
te immer wieder neu entsteht. 

Ausstellungskonzept 20 Years Plate Collection
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20th Anniversary Celebration Highlight Collection
20 Years Plate Collection Exhibition:

Podest:
Weiß matt furnier t Ø 3,90 m, Höhe 10cm
Besteht aus 10 „Tor tenstücken“

Rückwand: Logo 3 x 2,2 m

Säulen:
20 Säulen mit 20 goldenen Abreibern mit Erscheinungsjahr, 
Dekorbezeichnung und 20 Jahre Logo (220 x 380 mm)
300 x 300 x 900mm
Säulen hochglanz weiß

Abreiber (220 x 380 mm)

20 Holzscheiben zur Befestigung am Teller mit doppelseiti-
gem Klebeband.
Klettband zur Befestigung einerseits am Teller sowie an der 
Säule, zur sicheren Befestigung der Teller.

Teller - Pyramide :
2,60 x 2,00 x 0,03 m
Beidseitig vollflächig bedruckt/verklebt, Kanten weiß lackier t
Befestigung durch eine Aufnahmeschiene im Boden



20th Anniversary Celebration Highlight Collection
20 Years Plate Collection Exhibition:

Werbemittel
>  Plakat A1
>  Leaflet
>  Tragetasche
>  Verpackung
>  Fensterabreiber

download: http://www.rosenthal.de/cms/b2bint/sales-promotions/

Poster-/ Anzeigenmotiv Fensterabreiber

Verpackung für 20 Years 

Plate Collection

Tragetasche für 20th Anniversar y 

Celebration Highlight Collection

Rosenthal GmbH | Philip-Rosenthal-Platz 1 | D-95100 Selb
www.rosenthal.de/versace
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1993: mEduSA

this is one of the first ser vices from the “Rosenthal meets Versace”  

collection: the “mEduSA” decor by Gianni Versace reflects the unmis­

takeably rich, colour­intensive world of Versace. the main focal point is a magnificent 

gold­coloured medusa head, surrounded by expressive baroque decorations. the 

medusa head adorns – placed in the centre – all cups, tea and coffee pots, ser vice 

and side plates of the “mEduSA” collection. truly aristocratic colours – bright red, 

fine gold and black – and intricate filigree patterns and ornaments lend the medusa 

head a flamboyant and extremely elegant background.

1993: mARco polo

the “mARco polo” collection by Rosenthal meets Versace evokes 

both a desire to travel and wander lust. the decor symbolises a wonder­

ful journey through atmospheric magical landscapes with birds of paradise, camels 

and peacocks. the background coloured in jade, green and orange is accentuated by 

swabs of gold and blue.

1993: lE Roi SolEil

Versace‘s motif “lE Roi SolEil” evokes memories of Roman mosaics, 

pompeian murals and not least of his voluminous silk scar ves: a few mo­

resca dancers, a little inca king, a little cour tly envoy, surrounded by baroque­style 

festoons, griffins and the sun mask.

1994: BARocco

purism is out, opulent extravagant design is in. the “BARocco” service 

fits in perfectly with the trend for new luxury. it displays sumptuously 

designed patterns from the baroque era in tones of black and gold. the design em­

ploys a style element frequently adopted by Versace: the rocaille . Barocco conveys 

images of ar tistically forged gates to baroque palaces. Volutes and acanthus patterns 

adorn antique temple friezes, a medallion draws the eye to the centre of the plate.

1995: lES tRéSoRS dE lA mER

Starfish, mussels, sea snails and corals in a variety of shapes and colour 

tones, nereides, baroque volutes, fr ieze ornaments and sea­shells, set 

delicately in gold adorn the set.

Leaflet

Anlässlich des Jubiläums hat Rosenthal meets Versace eine limitier te Sonderkollektion entwickelt: 20 Teller mit 20 De-
koren stellen eine Reise dar durch Zeit, Raum, Kulturen und Mythen – sie erzählen die Geschichte einer außergewöhn-
lichen Zusammenarbeit zwischen zwei besonderen Marken.


